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KONWENCJA

migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Korei w sprawie unikania p‘odwéjnego
opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu,

podpisana:w Seulu dnia 21 czerwca 1991 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 21 czerwca 1991 r. zostata podpisana w Seulu Konwencja miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Republiki Korei w sprawie unikania podwéjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie¢ od opodatkowania w zakresie

podatkow od dochodu w nastepujacym brzmieniu:

KONWENCJA

miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem

Republiki Korei w sprawie unikania podwdjnego

opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opo-
datkowania w zakresie podatkéw od dochodu

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Korei, prag-
nac zawrze¢ Konwencje w sprawie unikania podwdjnego
opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodat-
kowania w zakresie podatkéw od dochodu i w celu dalszego
rozwijania i utatwiania wzajemnych stosunkéw gospodar-
czych, uzgodnily, co nastepuje:

Artykut 1

Zakres podmiotowy

Niniejsza konwencja ma zastosowanie do o0séb, ktére
majg miejsce zamieszkania lub siedzibe w jednym lub w obu
Umawiajacych sie Paristwach.

Artykut 2
Podatki, ktérych dotyczy konwencja

1. Do podatkéw, ktérych dotyczy konwencja, nalezg:
a) w Polsce:

(i) podatek dochodowy,

(i) podatek od wynagrodzen,

{iii) podatek wyrownawczy,

(iv) podatek dochodowy od o0s6b prawnych,

(v) podatek rolny

(zwane dalej ,,podatkami polskimi”);

b) w Korei:
(i) podatek dochodowy,
(i) podatek dochodowy od oséb prawnych,
(iii) podatek mieszkaniowy
(zwane dalej ,, podatkami koreanskimi”).

2. Niniejsza konwencja bedzie miata takze zastosowa-
nie do wszystkich podatkow takiego samego lub zasadniczo
podobnego rodzaju, ktére bedg wprowadzane po podpisaniu
niniejszej konwencji obok lub w miejsce istniejacych podat-
kow. Wilasciwe wiadze Umawiajgcych sie Panstw beda
informowaly sie wzajemnie o wszystkich zasadniczych zmia-
nach, jakie zaszly w ich odpowiednich ustawodawstwach
podatkowych.

Artykut 3

Ogoblne definicje

1. W rozumieniu niniejszej konwencji, jezeli z jej tresci
nie wynika inaczej:

a) okreslenie , Polska” oznacza terytorium Rzeczypos-
politej Polskiej, wigcznie z obszarem poza jej morzem
terytorialnym, na ktérym z mocy prawa polskiego
i zgodnie z prawem migdzynarodowym mogg by¢
sprawowane suwerenne prawa Poiski w odniesieniu
do dna morskiego i jego podglebia oraz ich zasobow
naturainych,

b) okreslenie , Korea” oznacza terytorium Republiki
Korei, w tym wszelki obszar przylegly do morza
terytorialnego Republiki Korei, ktéry zgodnie z pra-
wem miedzynarodowym zostat lub ktéry moze byé
okreslony na mocy ustawodawstwa Republiki Korei
jako obszar, na ktorym Republika Korei moze spra-
wowac suwerenne prawa w odniesieniu do dna
morskiego, podglebia i ich zasobow naturalnych,
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c) okreslenia ,Umawiajgce sie Paristwo™ i ,drugie
Umawiajgce sie Pafdstwo™ oznaczajg odpowiednio
Polske 1 Koree,

d) okreélenie, podatek’ cznacza odpowiednio podatek
polski lub podatek koreanski,

e) okreslenie ,,0soba” obejmuje osobe fizyczng, spotke
i kazde inne zrzeszenie osdb,

f) okreslenie , spotka” oznacza osobeg prawng lub jaka-
kolwiek inng jednostke, ktérg dla celow opodat-
kowania traktuje sie jako osobe prawna,

g) okre$lenia , przedsigbiorstwo Umawiajacego sie
Paristwa” i , przedsigbiorstwo drugiego Umawiajg-
cego sig Panstwa’ oznaczajg odpowiednio przed-
siebiorstwo prowadzone przez osobg majgca miejsce
zamieszkania lub siedzibe w jednym Umawiajacym
si¢ Panstwie i przedsigbiorstwo prowadzone przez
osobe majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,

h) okreslenie ,,obywatele” oznacza:

(i) wszystkie osoby fizyczne posiadajgce obywatel-
stwo Umawiajgcego sie Paristwa,

(i) wszystkie osoby prawne, spoitki jawne i stowa-
rzyszenia utwaorzone na podstawie prawa obo-
wigzujgcego w Umawiajacym sie Panstwie,

i) okre$lenie , komunikacja migdzynarodowa’ oznacza
wszelki transport wykonywany przez statek lub sa-
molot bedacy w zarzqdzie przedsigbiorstwa Umawia-
jacego sie Panstwa, z wyjatkiem wypadkéw, gdy
statek iub samolot jest eksploatowany wylacznie
migdzy miejscami potozonymi w drugim Umawiajg-
cym sie Panstwie,

i) okresienie , wlasciwa wiladza™ oznacza:
1) w przypadku Polski — Ministra Finanséw lub
jego upowaznionego przedstawiciela,
2) w przypadku Korei— Ministra Finanséw lub jego
upowaznionegao przedstawiciela.

2. Przy stosowaniu niniejszej konwencji przez Umawia-
jace sie Paristwo, jezeli z tre$ci przepisu nie wynika inaczej,
kazde okreslenie nie zdefiniowane w niniejszym artykule ma
takie znaczenie, jakie ono posiada zgodnie z prawem danego
Paristwa w zakresie podatkéw, do ktérych ma zastosowanie
niniejsza konwencja.

Artykut 4
Miejsce zamieszkania dla celédw podatkowych

1. Wrozumieniu niniejszej konwenciji okre$lenie,, osoba
majgqca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym
sig Paristwie” oznacza kazda osobe, ktdra zgodnie z prawem
tego Paristwa podlega tam opodatkowaniu z uwagi na jej
miejsce zamieszkania, jej miejsce statego pobytu, siedzibe
naczelnego lub gldwnego biura, siedzibe zarzgdu albo inne
kryterium o podobnym charakterze. Jednakze okre$lenie to
nie obgjmuje zadnej osoby, ktéra podlega opodatkowaniu
w tym Paristwie w odniesieniu do dochodu pochodzgcego
jedynie ze #rodet w tym Paristwie.

2. Jeieli stosownie do postanowieri ustepu 1 osoba
tizyczna ma miejsce zamieszkania w obu Umawiajgcych sig

Panstwach, to status tej osoby bedzie okreslony wedtug
nastepujgcych zasad:

a) osobe uwaza si¢ za majgcg miejsce zamieszkania
w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktdrym ma ona
state miejsce zamieszkania. Jezeli ma ona stale miejs-
ce zamieszkania w obu Umawiajgcych sie Panst-
wach, uwaza sie ja za majacq miejsce zamieszkania
w tym Umawiajgcym sie Paristwie, z ktérym ma ona
écislejsze powigzania osobiste i gospodarcze (o0$-
rodek intereséw zyciowych),

b) jezeli nie mozna ustali¢, w ktérym Umawiajacym sie
Panstwie osoba ma o$rodek intereséw zyciowych,
albo jezeli nie posiada ona statego miejsca zamiesz-
kania w zadnym z Umawiajgcych sie Panstw, to
uwaza sie jg za majacaq miejsce zamieszkania w tym
Umawiajacym sie Panstwie, w ktérym zazwyczaj
przebywa,

c) jezeli przebywa ona zazwyczaj w obydwu Umawiajg-
cych sig¢ Panistwach lub nie przebywa zazwycza)
w zadnym z nich, to bedzie ona uwazana za majaca
miejsce zamieszkania w tym Umawiajacym sie Parist-
wie, ktérego jest obywatelem,

d) jeslimiejscazamieszkania tej osoby nie mozna ustalié
zgodnie z postanowieniami liter a), b) lub ¢), wla$-
ciwe wladze Umawiajacych si¢ Panstw rozstrzygng
te sprawe w drodze wzajemnego porozumienia.

3. Jezeli stosownie do postanowien ustepu 1 niniej-
szego artykulu osoba nie bedgca osobg fizyczng ma siedzibe
w obu Umawiajacych sig¢ Paristwach, uwaza sig jq za majaca
siedzibe w tym Umawiajacym sie Panstwie, w ktorym znaj-
duje sie jej miejsce rzeczywistego zarzadu. W razie watpliwo-
$ci wlasciwe wladze Umawiajacych sie Panstw rozstrzygna
te sprawe w drodze wzajemnego porozumienia.

Artykut 5
Zakiad

1. W rozumieniu niniejszej konwencji okreslenie ,,za-
kitad” oznacza stalq placowke, poprzez ktérg catkowicie lub
cze$ciowo prowadzona jest dziatalno$é przedsiebiorstwa.

2. Okreslenie ,,zaklad” obejmuje w szczego6lnosci:

a) miejsce zarzadu;

b) filig;

¢) biurg;

d) zakiad fabryczny;

e) warsztat;

f) kopalnie lub 2r6dio ropy naftowej lub gazu, kamie-
niotom albo inne miejsce wydobywania bogactw
naturalnych.

3. Miejsce budowy, montazu lub miejsce prac intala-
cyinych stanowi zaktad, jedli trwa diluzej niz dwana$cie
migsigcy.

4. Bez wzgledu na powyzsze postanowienia niniejsze-
go artykutu okreélenie ,,zakitad”’ nie obejmuje:

a) uzytkowania placdwek, ktére stuzy wytgcznie do
skiadowania, wystawiania albo wydawania débr lub
towardw nalezqcych do przedsigbiorstwa,
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b) utrzymywania zapaséw dobr lub towaréw, stano-
wigcych wilasnoéé przedsiebiorstwa, utrzymywa-
nych wylacznie dla sktadowania, wystawiania lub
wydawania,

¢) utrzymywania zapaséw débr lub towardéw, stano-
wigcych wilasnosé przedsigbiorstwa, utrzymywa-
nych wylgcznie w celu przerobu przez inne przed-
siebiorstwo,

d) utrzymywania statej placéwki wylacznie w celu za-
kupu débr lub towaréw albo w celu uzyskiwania
informacji dla przedsigbiorstwa,

e) utrzymywania statej placoéwki wytacznie w celu wy-
konywania jakiejkolwiek innej dziatalnosci o charak-
terze przygotowawczym albo pomocniczym dla
przedsigbiorstwa,

f) utrzymywania stalych placéwek wylacznie w ceiu
wykonywania jakiegokolwiek potaczenia rodzajow
dziatalno$ci wymienionych pod literami od a) do e),
pod warunkiem jednak, ze ogdlna dziatalnosé tych
placowek wynikajaca z takiego potaczenia rodzajéw
dziatalno$ci posiada przygotowawczy lub pomoc-
niczy charakter.

5. Bez wzgledu na postanowienia ustepoéw 1 i 2, jezeli
osoba, z wyjatkiem niezaleznego przedstawiciela w rozumie-
niu ustepu 6, dziata dla przedsigbiorstwa i osoba ta posiada
petnomocnictwo do zawierania uméw w jednym z Paristw
w imieniu przedsiebiorstwa i petnomocnictwo to w tym
Paristwie zwykle wykonuje, uwaza sie, Ze przedsiebiorstwo
to posiada zaktad w tym Paristwie w zakresie prowadzenia
kazdego rodzaju dziatalnosci, ktérg osoba ta podejmuje dla
przedsigbiorstwa, chyba ze czynnos$ci wykonywane przez te
osobe ograniczajg sie do rodzajow dzialalnosci wymienio-
nych w ustepie 4 i sg takimi rodzajami dziatalnosci, ktore
— gdyby byly wykonywane za posrednictwem statej placo-
wki— nie powodowatyby uznania tej placéwki za zaktad na
podstawie postanowien wyzej wymienionego ustepu.

6. Nie bedzie sie uwazaé, ze przedsigbiorstwo posiada
zaktad w jednym z Paristw, tyiko ztego powodu, ze wykonuje
ono tam czynno$ci przez maklera, komisanta albo kazdego
innego niezaleznego przedstawiciela, pod warunkiem ze te
osoby dziatlajg w ramach swojej zwyktej dziatalno$ci.

7. Fakt, ze sp6tka majaca siedzibe w jednym z Panstw
kontroluje lub jest kontrolowana przez spotke, ktéra ma
siedzibe w drugim Panstwie albo ktéra prowadzi dziatainos¢
w tym drugim Panstwie (przez posiadany tam zaktad albo
w inny sposbéb), nie wystarcza, aby ktdrgkolwiek z tych
spotek uwazaé za zaktad drugiej spoiki.

Artykut 6

Dochody z nieruchomosci

1. Dochéd uzyskiwany przez osobe majacg miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie
z majatku nieruchomego (wtaczajac dochody z rolnictwa
i le§nictwa), potozonego w drugim Umawiajgcym sig Parist-
wie, moze byé opodatkowany w tym drugim Paristwie.

2. OkreSienie ,,majgtek nieruchomy’” posiada takie zna-
czenie, jakie przyjmuje si¢ wedlug prawa tego Pafistwa,
w ktérym majatek ten jest potozony. Okreslenie to obejmuje
w kazdym przypadku mienie nalezace do majgtku nierucho-

mego, zywy | martwy inwentarz gospodarstw roinych i les-
nych, prawa, do ktorych maja zastosowanie przepisy prawa
powszechnego dotyczace wiasnosci gruntow, prawa uzyt-
kowania majatku nieruchomego, jak réwniez prawa do
zmiennych lub statych $§wiadczen z tytutu eksploatacji albo
prawa do eksploatacji zasobow mineralnych, zrédet i innych
zasobdw naturalnych; statki, barki oraz samoloty nie stano-
wig majatku nieruchomego.

3. Postanowienie ustepu 1 stosuje sie do dochodéw
z bezposredniego uzytkowania, najmu, jak réwniez kazdego
innego rodzaju uzytkowania majatku nieruchomego.

4. Postanowienia ustgpdw 1 i 3 stosuje sie rowniez do
dochodow z majatku nieruchomego przedsigbiorstwa i do
dochodu z majagtku nieruchomego, ktéry stuzy de wykony-
wania wolnego zawodu.

Artykut 7
Zyski przedsiebiorstw

1. Zyski przedsigbiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa
podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Paristwie, chyba ze
przedsigbiorstwo prowadzi dziatalno$¢ w drugim Umawiajg-
cym sie Panistwie przez potozony tam zaktad. Jezeli przed-
siebiorstwo wykonuje dziatalno$¢ w ten sposdb, zyski przed-
siebiorstwa moga byé opodatkowane w drugim Panstwie,
jednak tylko do takiej wysoko$ci, w jakiej moga by¢ przypisa-
ne temu zaktadowi.

2. Z uwzglednieniem postanowient ustepu 3, jezeli
przedsigbiorstwo Umawiajagcego sie Parnstwa wykonuje
dziatalnosé w drugim Umawiajgcym sie Panstwie przez
potozony tam zakiad, to w kazdym Umawiajacym si¢ Panst-
wie nalezy przypisaé temu zakladowi takie zyski, ktore
mogltby on osiggnaé, gdyby wykonywat takg samg lub
podobng dziatalno$é w takich samych lub podobnych wa-
runkach jako samodzielne przedsigbiorstwo i byt catkowicie
niezalezny w stosunkach z przedsigbiorstwem, ktérego jest
zaktadem.

3. Przy ustalaniu zyskéw zaktadu dopuszcza sie od-
liczenie wydatkéw ponoszonych dla tego zakladu, wiacznie.
z kosztami zarzadzania i ogéinymi kosztami administracyj-
nymi, niezaleznie od tego, czy powstaly w tym Panistwie,
w ktérym zakiad jest potozony, czy gdzie indziej.

4. Nie mozna przypisa¢ zaktadowi zysku tylko z tytutu
samego zakupu débr lub towardw przez ten zaklad dla
przedsiebiorstwa.

5. Przy stosowaniu poprzednich ustepéw ustalanie zys-
kéw zaktadu powinno byé dokonywane kazdego roku w ten
sam sposéb, chyba ze istniejg uzasadnione powody, aby
postgpi¢ inaczej.

6. Jezeli w zyskach mieszczg sie dochody, ktére zostaty
odrebnie uregulowane w innych artykutach niniejszej kon-
wencji, postanowienia tych innych artykutéw nie beda
naruszane przez postanowienia niniejszego artykutu.

Artykut 8

Transport morski i lotniczy

1. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajacego sie Paristwa,
pochodzace z eksploatacji statkdw lub samolotéw w komu-
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nikacji miedzynarodowej, podlegajg opodatkowaniu tylko
w tym Panstwie.

2. Postanowienie ustgpu 1 niniejszego artykutu ma
réwniez zastosowanie do zyskdw osiggnietych z uczestnict-
wa w umowie poclowej, we wspdinym przedsiebiorstwie
albo w miedzynarodowym zwigzku eksploatacyjnym.

3. W zakresie eksploatacji statkéw {ub samolotow w ko-
munikacji migdzynarodowej, utrzymywanej przez przedsig-
biorstwo Umawiajacego sie Panstwa, przedsigbiorstwo Polski
bedzie zwolnione w Korei od podatku od wartosci dodane;,
a przedsiebiorstwo Korei bedzie rowniez zwolnione od kaz-
dego podatku podobnego do podatku od wartosci dodane;j,
jaki moze byé wprowadzony w przysztosci w Polsce.

Artykut 9

Przedsigbiorstwa powiagzane

Jezeli:

a) przedsigbiorstwo Umawiajacego sie Panstwa bierze
udzial bezposrednio bgdZ posrednio w zarzadzaniu,
kontroli lub w majatku przedsigbiorstwa drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa albo

b) te same osoby bezposrednio badz posrednio biorg
udzial w zarzadzaniu, kontroli lub w majatku przed-
siebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa i przedsie-
biorstwa drugiego Umawiajacego sie Panstwa

i w jednym i drugim wypadku miedzy dwoma przedsigbiorst-
wami w zakresie ich stosunkéw handlowych lub finan-
sowych zostang uméwione fub narzucone warunki réznigce
sie¢ od warunkow, ktore by ustality miedzy sobg niezalezne
przedsiebiorstwa, to zyski, ktére osiggaloby jedno z przed-
siebiorstw bez tych warunkoéw, ale ktérych z powodu tych
warunkéw nie osiggneto, mogq by¢ uznane za zyski tego
przedsigbiorstwa i odpowiednio opodatkovvane.

Artykut 10
Dywidendy

1. Dywidendy wyptacane przez spotke majaca siedzibe
w Umawiajacym sig¢ Paristwie osobie majacej miejsce zamie-
szkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie
moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panistwie.

2. Jednakze dywidendy te mogg by¢ réwniez opodat-
kowane w tym Umawiajacym sie Panstwie i zgodnie z usta-
wodawstwem tego Panstwa, w ktorym spétka wyptlacajgca
dywidende ma swojg siedzibg, ale podatek tak wymierzony
nie moze przekroczy¢:

a) 5% kwoty dywidend brutto, jezeli wtascicielem jest
spo6tka (inna niz spotka jawna), ktéra bezposrednio
posiada przynajmniej 10% kapitatu w spoéice, ktora
wyptaca dywidendy,

b) 10% kwoty dywidend brutto we wszystkich innych
przypadkach.

Postanowienia niniejszego ustepu nie naruszajg opodat-
kowania spétki od zyskow, z ktorych sa wyptacane dywi-
dendy.

3. Uzyte w niniejszym artykule okreslenie ,, dywidendy’
oznacza dochody z akcji, akcji w kopalnictwie, akcji czton-

kéw-zalozycieli lub innych praw zwigzanych z udzialem
w zyskach, z wyjatkiem wierzytelnosci, jak réwniez dochody
z innych udziatéw w spétce, ktére wedlug ustawodawstwa
Paistwa, w ktorym spdtka wydzielajagca dywidendy ma
siedzibe, sa traktowane w ten sam sposob dla celow opodat-
kowania jak wplywy z akcji.

4. Postanowien ustepéw 1 i 2 niniejszego artykutu nie
stosuje sie, jezeli odbiorca dywidend, majacy miejsce zamie-
szkania lub siedzibe w Umawiajgcym sig Panistwie, wykonuje
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym znajduje sig
siedziba spotki ptacacej dywidendy, dzialalnosé zarobkowg
przez zaktad potozony w tym Panstwie badz wykonuje w tym
drugim Paristwie wolny zawdd w oparciu o statg placdéwke,
ktéra jest w nim potozena, i goy udzial, z tytutu ktérego
wyptaca sie dywidendy, rzeczywisécie wiaze sig z dziatalnos-
cig takiego zaktadu lub statej placowki. W takim wypadku
i w zaleznosci od konkretnej sytuacji stosuje sig¢ odpowiednio
postanowienia artykutu 7 lub 14.

5. Jezeli spolka, ktore) siedziba znajduje sie w Umawia-
jacym si¢ Panstwie, osiqga zyski albo dochody z drugiego
Umawiajacego sie Paristwa, to drugie Paristwo nie moze ani
obcigzaé podatkiem dywidend wyptacanych przez te spotke,
z wyjatkiem przypadku, gdy takie dywidendy sq wyplacane
osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym
drugim Panstwie, lub w przypadku gdy udziat, z ktérego
tytutu dywidendy s3 wyplacane, rzeczywidcie wigze sig
z dziatalnoscig zaktadu lub statej placowki potozonej w tym
drugim Paristwie, ani tez nie moze obcigza¢ nie wydzielo-
nych zyskéw sp6tki podatkiem od nie wydzielonych zyskow,
nawet gdy wyptacone dywidendy lub nie wydzielone zyski
catkowicie lub czesciowo pochodzg z zyskow albo do-
chodéw osiagnietych w drugim Panistwie.

Artykut 11
Odsetki

1. Odsetki, ktore powstajg w jednym Umawiajgcym sie
Paristwie i wyptacane sg osobie majgcej miejsce zamiesz-
kania lub siedzibe w drugim Umawiajagcym sie Panstwie,
moga byé opodatkowane w tym drugim Panfstwie.

2. Jednakze odsetki takie mogq by¢ takze opodatkowa-
ne w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym powstaja,
i zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa, lecz jezeli
odbiorca odsetek jest ich wiascicielem, podatek w ten
spos6b ustalony nie moze przekroczy¢ 10% kwoty brutto
tych odsetek.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 2:

a) odsetki powstajagce w Umawiajagcym sie Panstwie
i nalezne Rzadowi drugiego Umawiajgcego si¢ Parist-
wa, w tym jednostce terytorialnej lub wiadzy lokainej
albo bankowi centralnemu tego drugiego Umawiaja-
cego sie Panstwa, bedg podlegaly opodatkowaniu
tylko w tym drugim Umawiajgcym sie Panstwie,

b) odsetki powstajagce w Umawiajgcym sie Paristwie
w 2wiagzku z pozyczkami lub kredytami udzielonymi
lub gwarantowanymi:

— w przypadku Polski — przez Bank Handlowy SA
w Warszawie,

— w przypadku Korei — przez Export-import Bank
of Korea i Korea Development Bank
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i wyplacane osobie majacej miejsce zamieszkania lub
siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie bedg
podlegadé opodatkowaniu tylko w tym drugim Panst-
wie,

c) odsetki wypiacane w zwigzku ze sprzedaza na kredyt
wszelkiego wyposazenia przemystowego, handlo-
wego lub naukowego albo wyplacane w zwigzku ze
sprzedaza na kredyt wszelkich produktéw przez jed-
no przedsiebiorstwo drugiemu przedsiebiorstwu be-
da podlegaty opodatkowaniu tylko w Umawiajagcym
sie Panstwie, w ktorym beneficjent ma miejsce za-
mieszkania lub siedzibe.

4. Uzyte w. niniejszym artykule okreslenie , odsetki”
oznacza dochdd z wszelkiego rodzaju roszczen zarébwno
zabezpieczonych, jak i nie zabezpieczonych prawem zastawu
hipotecznego lub prawem uczestniczenia w zyskach dtuz-
nika, a w szczegdlnosci dochdéd od gwarancji rzadowych,
dochdd z obligacji i listow zastawnych, wigczajac premie
i nagrody zwigzane z takimi gwarancjami, obligacjami i lis-
tami zastawnymi.

5. Postanowien ustepow 1, 2 i 3 nie stosuje sig, jezeli
wiasciciel odsetek, majgcy miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie, wykonuje w drugim Umawia-
jacym sie Panistwie, w ktorym powstajg odsetki, dziatalno$c
zarobkowg poprzez potozony tam zaktad badZz wykonuje
w tym drugim Panstwie wolny zawod w oparciu o placéwke,
ktéra jest w nim potozona, i jezeli wierzytelnosé, z tytulu
ktorej sq ptacone odsetki, rzeczywiscie wigze sie z dziatalnos-
cig takiego zaktadu lub statej placéwki. W takim przypadku
w zaleznosci od konkretne] sytuacji stosuje sie odpowiednio
postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

6. Uwaza sie, ze odsetki powstajg w Umawiajgcym sie
Panstwie, gdy ptatnikiem jest to Panstwo, jego jednostka
administracyjna, wiadza lokalna lub osoba majgca w tym
Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe. Jezeli jednak
osoba wyplacajaca odsetki, niezaleznie od tego, czy ma
miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Pans-
twie czy nie, posiada w Umawiajacym sie Panstwie zakiad
lub stalg placéwke, w zwiazku z dziatalnosciag ktérych po-
wstato zadtuzenie, z tytutu ktérego sg wyptacane odsetki,
i takie odsetki sg wyplacane przez ten zakiad fub stafg
placéwke, to uwaza sie, ze odsetki te powstajg w Panstwie,
w ktérym zaklad lub stala placdwka sg poiozone.

7. Jezeli miedzy diuznikiem a wierzycielem lub miedzy
nimi obydwoma a osobg trzecig istniejg szczegdlne stosunki
i dlatego zaptacone odsetki, majgce zwigzek z roszczeniem
wynikajacym z dtugu, przekraczajg kwote, ktérg diuznik
i wierzyciel uzgodniliby bez tych stosunkow, to postanowie-
nia niniejszego artykutu stosuje sie tylko do tej ostatniej
wymienionej kwoty. W tym przypadku nadwyzka ponad te
kwote podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego
Umawiajgcego sie Panstwa i z uwzglednieniem innych
postanowien niniejszej konwencji.

Artykut 12

Naleznosci licencyjne

1. Naleznosci licencyjne powstajgce w Umawiajgcym
sie Panstwie, wyptacane osobie majgcej miejsce zamiesz-
kania lub siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie,
moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze naleznoséci te moga by¢ takze opodat-
kowane w tym Umawiajgcym sie Panistwie, w ktérym po-
wstajg, i zgadnie z prawem tego Paristwa, fecz gdy odbiorca
tych naleznosci jest ich wiascicielem. podatek ustalony w ten
sposOb nie moze przekroczy¢ 10% kwoty brutto tych nalez-
nosci.

3. Uzyte w niniejszym artykule okreslenie ,,naleznosci
licencyjne’” oznacza wszelkiego rodzaju naleznosci uzys-
kiwane z tytutu uzytkowania lub prawa do uzytkowania

kazdego prawa autorskiego do dzieta literackiego, artystycz-

nego lub naukowego (wiacznie z filmami dla kin oraz filmami
i taémami dla telewizji i radia), patentu, znaku towarowego,
wzoru lub modelu, planu, tajemnicy technoiogii lub procesu
produkcyjnego lub za uzytkowanie lub prawo do uzyt-
kowania urzadzenia przemystowego, handiowego lub nau-
kowego, lub za informacje zwigzane z doswiadczeniem
zdobytym w dziedzinie przemysiowej, handlowej lub nauko-
wej.

4. Postanowienia ustepu 1 nie stosuje sie, jezeli wias-
ciciel naleznosci licencyjnych majacy miejsce zamieszkania
lub siedzibe w Umawiajgcym sie Paristwie wykonuje w dru-
gim Umawiajacym sie Panstwie, z ktorego pochodzg nalez-
nosci licencyjne, dziatalno$¢ zarobkowg przez zakiad w nim
potozony badz wykonuje w tym drugim Panstwie wolny
zawod za pomocg potozonej tam statej placowki, a prawa lub
majatek, z tytutu ktérych wyptacane sg naleznoéci licencyjne,
rzeczywiscie wiazg sie z dziatalnoscig takiego zakfadu lub
statej placowki. W takim przypadku, zaleznie od konkretnej
sytuacji, stosuje sie postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

5. Uwazasie, ze naleznosci licencyjne powstajg w Uma-
wiajacym sie Panstwie, gdy pfatnikiem jest to Parstwo, jego
jednostka administracyjna, wiadza lokaina albo osoba majg-
ca w tym Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe. Jezeli
jednak osoba wyptacajgca naleznodci licencyjne, niezaleznie
od tego, czy ma ona w Umawiajacym sie Panstwie migjsce
zamieszkania lub siedzibe, posiada w Umawiajgcym sie
Panstwie zaklad lub stalg placowke, w zwigzku z dziatalno$-
cig ktorych powstal obowiagzek zaptaty tych naleznosci,
i zakiad lub stata placdwka pokrywajg te naleznosci, to uwaza
sie, ze naleznosci licencyjne powstaja w Panstwie, w ktorym
potozony jest zaktad lub stata placowka.

6. Jezeli migdzy platnikiem a wtascicielem nalezno$ci
licencyjnych lub miedzy nimi obydwoma a osobg trzecia
istniejg szczegdlne stosunki i dilatego zaptacone optaty licen-
cyjne majace zwigzek z uzytkowaniem, prawem {ub informa-
cja, za ktdére sa ptacone, przekraczajg kwote, ktorg ptatnik
i wiasciciel naleznosci licencyjnych uzgodniliby bez tych
stosunkdw, to postanowienia niniejszego artykutu stosuje sie
tylko do tej ostatnio wymienionej kwoty. W tyr przypadku
nadwyzka ponad te kwotg¢ podlega opodatkowaniu zgodnie
z ustawodawstwem kazdego Umawiajgcego sie¢ Panstwa
i z uwzglednieniem innych postanowier niniejszej konwen-
Cjl.

Artykut 13
Zyski ze sprzedazy majatku

1. Zyski osiggane przez osobe majgca miejsce zamiesz-
kania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie z przeniesie-
nia tytutu wiasnosci majatku nieruchomego, o ktdrym mowa
w artykule 6, potozonego w drugim Umawiajgcym sie
Parnstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.
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2. Zyskiz przeniesienia tytutu wiasnosci majatku rucho-
mego stanowigcego cze$¢ majatku zakiadu, ktéry przed-
siebiorstwo Umawiajacego sig¢ Paristwa posiada w drugim
Umawiajgcym sig Panstwie, albo z przeniesienia tytutu
witasnosci majgtku ruchomego, nalezacego do statej placé-
wki, ktérg osoba zamieszkata lub majgca siedzibe w Umawia-
jacym sie Panstwie dysponuje w drugim Umawiajacym sig
Panstwie w celu wykonywania wolnego zawodu, iacznie
z zyskami, ktdre zostang osiagniete z tytutu przeniesienia
wiasnosci takiego zaktadu (odrgbnie albo razem z calym
przedsigbiorstwem) lub takiej statej placdwki, mogq byé
opodatkowane w tym drugim Parnstwie.

3. Zyski osiggniete z przeniesienia tytutu wiasnosci
statkdw iub samolotéw eksploatowanych w komunikacji
miedzynarodowej oraz z tytutu wiasnosci majatku ruchome-
gc zwigzanego z eksploatacja takich statkéw lub samolotéw
bedq opodatkowane tylko w tym Umawiajgcym sie Parist-
wie, w ktérym przedsigbiorstwo ma siedzibe.

4, Zyski z przeniesienia tytutu wtasnosci wszelkiego
majatku nie wymienionego w ustepach 1, 2 i 3 podlegajq
opodatkowaniu tylko w tym Umawiajagcym sie Paristwie,
w ktorym osoba przenoszaca tytut wiasnosci ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe.

Artykut 14

Wolne zawody

1. Dochdd, ktéry osoba majaca miejsce zamieszkania
lub siedzibe w Umawiajacym sie Paristwie osigga z wykony-
wania wolnego zawodu albo z innej dziatalnosci o samo-
dzielnym charakterze, moze podlega¢ opodatkowaniu tylko
w tym Panistwie, chyba ze dla wykonywania swojej dziatal-
nosci w drugim Umawiajagcym sie Paristwie dysponuje ona
zwykle stalg placéwka. Jezeli dysponuje ona taka statg
placéwka, to dochéd moze byé opodatkowany w tym drugim
Panstwie, jednak tylko o tyle, o ile moze by¢ przypisany tej
statej placéwce.

2. Okreslenie ,,wolny zawdd” obejmuje w szczegdlno-
$ci samodzielnie wykonywang dziatalno$¢ naukowa, literac-
ka, artystyczna, wychowawczg lub o$wiatowa, jak réwniez
samodzielnie wykonywang dziatalno$c¢ lekarzy, prawnikow,
inzynierow, architektéw, dentystdw oraz ksiegowych.

Artykut 15

Praca najemna

1. Z zastrzezeniem postanowien artykutéw 16, 18, 19,
20i 21, pensje, ptace i podobne wynagrodzenia, ktére osoba
majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie Paristwie
osigga z pracy najemnej, moga podlega¢ opodatkowaniu
tylko w tym Parnstwie, chyba ze praca wykonywana jest
w drugim Umawiajacym sig Paristwie. Jezeli praca jest tam
wykonywana, to osiggane za nig wynagrodzenie moze by¢é
opodatkowane w tym drugim Paristwie.

2. Bez wzglgdu na postanowienie ustepu 1 wynagro-
dzenie, jakie osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawia-
jacym sie Panstwie osigga z pracy najemnej, wykonywanej
w drugim Umawiajacym sie Paristwie, moze podlegaé opo-
datkowaniu tylko w pierwszym Panstwie, jezeli:

a) odbiorca przebywa w drugim Panstwie tacznie nie

dtuzej niz 183 dni podczas danego roku podat-
kowego,

b) wynagrodzenie jest wyptacane przez pracodawce
lub w imieniu pracodawcy, ktory nie ma w tym
drugim Parnstwie miejsca zamieszkania lub siedziby,
oraz

c) wynagrodzenie nie jest wyptacane przez zakfad fub
stalg placéwke, kt6rg pracodawca posiada w drugim
Panstwie.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia tego
artykutu, wynagrodzenia z pracy najemnej wykonywanej na
poktadzie statku lub samolotu eksploatowanego przez przed-
siebiorstwo Umawiajacego si¢ Pafistwa w komunikacji mie-
dzynarodowej mogq by¢ opodatkowane tylko w tym Parist-
wie,

Artykut 16

Wynagrodzenia dyrektorow

Wynagrodzenia dyrektoréw i inne podobne nalezno$ci,
ktére osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajagcym
sig Panstwie otrzymuje z tytutu cztonkostwa w radzie za-
rzadzajacej sp6tki, majacej siedzibe w drugim Umawiajagcym
sie Panfistwie, mogq by¢ opodatkowane w tym drugim
Umawiajacym sig Paristwie.

Artykut 17

Artysci i sportowcy

1. Bez wzgledu na postanowienia artykutéw 14 i 15
dochdd uzyskany przez osobe majaca miejsce zamieszkania
w Umawiajgcym sie Panistwie z tytutu dziatalno$ci artystycz-
nej, na przyktad artysty scenicznego, filmowego, radiowego
lub telewizyjnego, jak tez muzyka lub sportowca, z osobiécie
wykonywanej w tym charakterze dziatalno$ci w drugim
Umawiajacym sie Panstwie moze by¢ opodatkowany w tym
drugim Panstwie.

2. Jezeli dochéd majacy zwiqzek z osobiscie wykony-
wang dziatalnos$cia artysty lub sportowca nie przypada temu
arty$cie lub sportowcowi, lecz innej osobie, dochdd taki bez
wzgledu na postanowienia artykutéw 7, 14 i 15 moze by¢
opodatkowany w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym
dziatalno$é tego artysty lub sportowca jest wykonywana.

3. Postanowienia ustepéw 1 i 2 nie majq zastosowania
do wynagrodzeni lub zarobkéw, uposazen i ptac oraz podob-
nego dochodu pochodzacego z dziatalno$ci wykonywanej
w Umawiajacym sie Parnstwie przez artystow i sportowcow,
jezeli ich wystepy w tym Panstwie sq zasadniczo finan-
sowane z funduszy publicznych drugiego Umawiajacego sie
Parnstwa, witaczajac wszelkie jego jednostki administracyjne
oraz wiadze lokalne lub organy samorzgdowe, ani do do-
chodu uzyskiwanego przez organizacje o charakterze niedo-
chodowym w zwigzku z takq dziatalnoscia, pod warunkiem
ze zadna cze$¢ jej dochodu nie jest wyptacana lub nie jest
dostepna w inny sposéb dla osobistej korzysci jej wias-
cicielom, cztonkom lub akcjonariuszom.

Artykut 18
Emerytury i renty

Z zastrzezeniem postanowien ustepu 2 artykutu 19,
emerytury oraz inne podobne $wiadczenia wyptacane osobie
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majgcej miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Paristwie
z tytutu jej zatrudnienia w przesztosci bedq opodatkowane
tylko w tym Panistwie.

Artykut 19

Pracownicy panstwowi

1. a) Wynagrodzenie inne niz emerytura lub renta, wy-
ptacane przez Umawiajace si¢ Panstwo lub jego
jednostke administracyjng badz wtadze lokalng oso-
bie fizycznej z tytutu funkcji wykonywanych na rzecz
tego Panstwa, jego jednostki terytorialnej badZ wita-
dzy lokalnej, podlega opodatkowaniu tylko w tym
Panstwie.

b) Jednakze takie wynagrodzenie podlega opodatko-
waniu tytko w tym drugim Umawiajgcym sig Parist-
wie, jezeli ustugi sq Swiadczone w tym Panstwie,
a osoba je otrzymujgca ma miejsce zamieszkania
w tym drugim Panstwie oraz osoba ta:

1) jest obywatelem tego Paristwa lub

2) nie stata si¢ osobg majacq miejsce zamieszkania
w tym Parstwie wylacznie w celu $wiadczenia
tych ustug.

2. a) Jakakolwiek renta lub emerytura wyptacana bezpo-
srednic lub z funduszy Umawiajacego sie Panstwa
lub jego jednostki terytorialnej badz wiadzy lokalnej
osobie fizycznej z tytutu funkcji $wiadczonych na
rzecz tego Panstwa lub jego jednostki lub wiadzy
lokalnej podlega opodatkowaniu wylgcznie w tym

Panstwie.

b) Jednakze taka emerytura lub renta podlega opodat-
kowaniu tylko w drugim Umawiajgcym sig Paristwie,
jesli osoba ja otrzymujaca posiada miejsce zamiesz-
kania w tym Panstwie i jest obywatelem tego Parist-
wa.

3. Postanowienia artykutéw 15, 16 i 18 majg zastoso-
wanie do wynagrodzen oraz emerytur lub rent z tytutu funkcji
$wiadczonych w zwiazku z dziatainos$cia gospodarcza pro-
wadzona przez jedno z Umawiajgcych sie Parfstw, jego
jednostke terytorialng lub wiadze lokalna.

4. Postanowienia ustepdéw 1 i 2 niniejszego artykutu
majg rowniez zastosowanie do wynagrodzen oraz emerytur
i rent ptaconych w przypadku Polski przez Narodowy Bank
Polski, Bank Handlowy SA w Warszawie i Polska izbe
Handlu Zagranicznego, a w przypadku Korei — przez Bank of
Korea, Export-lmport Bank of Korea, Korea Development
Bank i Korea Trade Promotion Corporation.

Artykut 20

Studenci

Naleznosci otrzymywane na utrzymanie, ksztatcenie sie
lub odbywanie praktyki przez studenta lub praktykanta, ktéry
ma albo bezposrednio przed przybyciem do Umawiajacego
sig Panstwa miat miejsce zamieszkania w drugim Umawiajg-
cym sie Panstwie i ktéry przebywa w pierwszym wymienio-
nym Panstwie wyiacznie w celu nauki lub szkolenia, nie
podlegaja opodatkowaniu w tym Panstwie, jezeli naleznosci
te pochodza ze Zrédet spoza tego Panstwa.

Artykut 21

Profesorowie i nauczyciele

Osoba fizyczna, ktéra ma lub miata miejsce zamieszkania
w Umawiajgcym sie Paristwie bezposrednio przed udaniem
sig do drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa i ktéra na
zaproszenie uniwersytetu, szkoly wyzszej lub innej niedo-
chodowej instytucji o$wiatowe] uznanej przez wiasciwe
wiadze tego drugiego Umawiajgcego si¢ Paristwa przebywa
w tym drugim Umawiajgcym si¢ Paristwie przez okres nie
przekraczajgcy dwu lat wyiacznie w celu nauczania lub
prowadzenia badan naukowych lub w obu celach w takigj
instytucji o$wiatowej, jest woina od opodatkowania w tym
drugim Umawiajacym sig Paristwie z tytutu wynagrodzenia
za takie nauczanie lub prowadzenie badarh naukowych.

Artykut 22
Inne dochody

1. Czesci dochodu osoby majgcej mieisce zamieszkania
lub siedzibg w Umawiajgcym si¢ Panstwie, bez wzgledu na
to, skad one pochodzg, o ktorych nie byto mowy w poprze-
dnich artykutach niniejszej konwencji, podlegajg opodat-
kowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Postanowienie ustgpu 1 nie ma zastosowania do
dochodu innego niz dochéd z nieruchomosci, ¢ ktérych
mowa w artykule 6 ustep 2, jezeli odbiorca takiego dochodu,
majacy miejsce zamieszkania lub siedzibg w Umawiajagcym
sie Panstwie, prowadzi dzialalno$¢ gospodarcza w drugim
Umawiajgcym sig¢ Panstwie za posrednictwem zaktadu tam
potozonego badZ wykonuje w tym drugim Panstwie wolny
zawOd, wykorzystujac potozong tam statg placéwke, a prawo
badZ majatek, z tytutu ktérego wyplacany jest dochdd, sg
rzeczywiscie powigzane z takim zakiadem lub statg placowka.
W takim przypadku w zaleznosci od konkretnej sytuacji
stosuje si¢ odpowiednio postanowienia artykutu 7 lub ar-
tykutu 14.

Artykut 23

Unikanie podwodjnego opodatkowania

1. W przypadku osoby majacej miejsce zamieszkania lub
siedzibg w Poisce podwdjnego opodatkowania unikaé sig
bedzie w sposéb nastepujacy:

Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Polsce osigga dochdd, ktory zgodnie z postanowieniami
niniejszej konwencji moze by¢ opodatkowany w Korei, to
Polska zezwoli na potracenie od podatku dochodowego tej
osoby kwoty réwnej podatkowi zaptaconemu w Korei. Jed-
nakze takie potracenie nie moze przekroczy¢ tej cze$ci
podatku obliczonego przed dokonaniem potracenia, ktory
przypada od dochodu osigganego w Korei.

2. W przypadku osoby majacej miejsce zamieszkania lub
siedzibe w Korei, podwodjnego opodatkowania bedzie sig
unika¢ w spos6b nastepujacy:

Z zastrzezeniem przepisOw koreanskiego prawa podat-
kowego w zakresie zaliczania za podatek koreanski podatku
ptatnego w jakimkolwiek kraju poza Koreg (nie naruszajgc
0g0lnej zasady tu wytozonej), polski podatek (z wytaczeniem
dywidendy i podatku od zyskéw, z ktorych wyplacana jest
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dywidenda) podlegajacy zaptacie na mocy prawa poiskiego
i niniejszej konwencji, czy to bezpoérednio, czy w drodze
potracenia z tytutu dochodu ze zrédet w Polsce, bedzie
zaliczany jako podatek koreariski podlegajgcy zaptacie z tytu-
lu tego dochodu. Takie zaliczenie nie przewyzszy jednak tej
czeéci podatku koreanskiego, ktory przypada od dochodu ze
zrodet w Polsce w ramach calego dochodu podlegajacego
podatkowi koreariskiemu.

Artykut 24

Réwne traktowanie

1. Obywatele Umawiajacego sie Pafstwa nie moga by¢
poddani w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie ani opodat-
kowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktore sg inne lub
bardziej ucigzliwe od tych, ktérym w tych samych okolicz-
nosciach sg lub moga by¢ poddani obywatele tego drugiego
Paristwa. Niniejsze postanowienie, bez wzgledu na postano-
wienia artykutu 1, dotyczy takze oséb, ktére nie majq miejsca
zamieszkania lub siedziby w jednym lub obu Umawiajacych
sig Panstwach.

2. Opodatkowanie zaktadu, ktéry przedsigbiorstwo
Umawiajacego si¢ Panstwa posiada w drugim Umawiajacym
sig Panstwie, nie moze by¢ w drugim Panstwie bardziej
niekorzystne niz opodatkowanie przedsigebiorstw tego dru-
giego Panstwa prowadzacych takq sama dziatalno$¢. Po-
stanowienie to nie moze by¢ rozumiane jako zobowiazujace
Umawiajace sie Panstwo do przyznania osobom majgcym
miejsce zamieszkania w drugim Umawiajagcym sie Paristwie
osobistych zwolniern podatkowych, udogodnieri i obnizek
z uwagi na stan cywilny badz zobowiazania rodzinne, ktére
przyznaje ono osobom majgcym miejsce zamieszkania na
jego terytorium.

3. Z wyjatkiem przypadkéw stosowania postanowien
artykutu 9, ustepu 7 artykutu 11 lub ustepu 6 artykutu 12
niniejszej konwencji, odsetki, naleznosci ticencyjne i inne
ptatnosci dokonywane przez przedsigbiorstwo Umawiajace-
go sie Panistwa na rzecz osoby majacej miejsce zamieszkania
lub siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie sgq od-
liczane przy okreslaniu podlegajacych opodatkowaniu zys-
kéw tego przedsiebiorstwa na takich samych warunkach,
jakby byly one wyptacane na rzecz osoby majacej miejsce
zamieszkania tub siedzibe w tym pierwszym Panstwie.

4. Przedsiebiorstwa Umawiajacego sie Paristwa, ktd-
rych majatek w catosci lub w czesci, bezposrednio albo
posrednio, nalezy do osoby majacej miejsce zamieszkania lub
siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Paristwie albo nalezy do
wielu takich oséb lub podlega ich kontroli, nie mogg byé
w pierwszym Umawiajgcym sie Paristwie poddane ani opo-
datkowaniu, ani zwigzanym z nim obowiagzkom, ktore sg inne
lub bardziej ucigzliwe anizeli opodatkowanie i zwigzane
z nim obowiazki, ktérym sa lub moga byé poddane podobne
przedsiebiorstwa pierwszego Umawiajacego sie Paristwa.

5. Bez wzgledu na postanowienia artykutu 2 postano-
wienia niniejszego artykutu stosuje si¢ do wszelkiego rodzaju
podatkow.

Artykut 25

Procedura wzajemnego porozumiewania sie

1. Jezeli osoba jest zdania, ze dziatania jednego lub obu
Umawiajacych sie Panstw pociggajg lub pociagna za soba

opodatkowanie, ktére jest niezgodne z postanowieniami
niniejszej konwencji, to moze ona, niezaleznie od $rodkow
odwolawczych przewidzianych w prawie wewngtrznym tych
Panistw, przedstawi¢ swojq sprawe wiasciwe] wiadzy tego
Umawiajacego sie Panstwa, w ktérym ma miejsce zamiesz-
kania lub siedzibe, lub jezeli w danej sprawie ma zastosowa-
nie postanowienie artykutu 24 ustep 1 — wiasciwej] wiadzy
tego Panstwa, ktdrego jest obywatelem. Wniosek taki musi
byé przedtozony w ciggu trzech lat, liczac od pierwszego
urzedowego zawiadomienia o dziataniu pociaggajacym za
sobg opodatkowanie niezgodne z konwencja.

2. Jezeli ta wihadciwa wiadza uzna zarzut za uzasad-
niony, ale nie moze sama spowodowaé zadowalajacego
rozwiazania, to poczyni starania, azeby przypadek ten uregu-
lowaé po porozumieniu z wtasciwg wiladza drugiego Uma-
wiajgcego sie Panstwa, tak aby zapobiec opodatkowaniu
niezgodnemu z niniejszg konwencja. Kazde osiggniete poro-
zumienie zostanie wprowadzone w zycie bez wzgledu na
terminy przewidziane przez ustawodawstwo wewngtrzne
Umawiajacych sie Panstw.

3. Wiasciwe wiadze Umawiajacych sie Panstw beda
czynié starania, aby w drodze wzajemnego porozumienia
usuwacd trudnosci lub watpliwoscti, ktére moga powstac przy
interpretacji lub stosowaniu konwencji. Moga one réwniez
wspdlnie uzgodnié, w jaki sposob mozna zapobiec podwoj-
nemu opodatkowaniu w przypadkach, ktére nie sq uregulo-
wane konwencja.

4. Wiasciwe wiladze Umawiajacych si¢ Panstw mogq
porozumiewacé sie ze sobg bezposrednio w celu osiaggniecia
porozumienia w sprawach objetych postanowieniami po-
przednich ustepow niniejszego artykutu. Jezeli w celu osiag-
niecia porozumienia zajdzie potrzeba bezposredniej wymiany
opinii, to taka wymiana moze nastapi¢ za posrednictwem
komisji ztozonej z przedstawicieli wtasciwych wiadz Uma-
wiajacych sig¢ Paristw.

Artykut 26

Wymiana informaciji

1. Wiasciwe wiladze Umawiajacych si¢ Panstw bedq
wymieniaty informacje niezbedne do stosowania postano-
wien niniejszej konwencji lub informacje o ustawodawstwie
wewnetrznym Umawiajacych sie Panstw, dotyczace podat-
koéw objetych niniejszg konwencja, w takim zakresie, w jakim
opodatkowanie, jakie ono przewiduje, nie jest sprzeczne
Z niniejszg konwencja. Wymiana informacji nie jest ograni-
czona postanowieniami artykutu 1. Wszelkie informacje
uzyskane przez Umawiajace sie Panstwo beda stanowily
tajemnice na takiej samej zasadzie, jak informacje uzyskane
przy zastosowaniu ustawodawstwa wewnetrznego tego
Paristwa i beda udzielane tylko osobom i wladzom (w tym
sgdowym albo organom administracyjnym) zajmujgcym sie
ustalaniem, poborem albo $cigganiem podatkéw, ktorych
dotyczy konwencja, lub organom rozpatrujagcym $rodki od-
wolawcze w sprawach podatkéw objetych konwencjg. Takie
osoby lub wiadze beda wykorzystywac informacje tylko dla
tych celow. Moga one udostgpnia¢ te informacje w po-
stepowaniu przed sgdem powszechnym lub przy wydawaniu
orzeczen sadowych.

2. Postanowienia ustgpu 1 nie mogq by¢ w zadnym
przypadku interpretowane tak, jak gdyby zobowigzywaty
jedno z Umawiajacych sie Panistw do:
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a) stosowania $rodkéw administracyjnych, ktére nie sg
zgodne z ustawodawstwem lub praktykg administ-
racyjng tego lub drugiego Paristwa,

b) udzielania informacji, ktérych uzyskanie nie bytoby
mozliwe na podstawie wlasnego ustawodawstwa
albo w ramach normalnej praktyki administracyjnej
tego lub drugiego Umawiajgcego sie Panstwa,

c) udzielania informacji, ktore ujawnityby tajemnice
handlowa, gospodarczg, przemystowa, kupiecka lub
zawodowg albo tryb dziatalno$ci przedsiebiorstwa,
lub informacji, ktérych udzielanie byloby sprzeczne
z porzadkiem publicznym (ordre public).

Artykut 27

Pracownicy dyplomatyczni i konsularni

Przepisy niniejszej konwencji nie naruszaja przywilejow
podatkowych przystugujacych pracownikom dyplomatycz-
nym lub konsularnym na podstawie ogélnych zasad prawa
miedzynarodowego lub postanowiert uméw szczegdlinych.

Artykut 28
Wejscie w 2ycie

1. Niniejsza konwencja podlega ratyfikacji, a wymiana
dokumentdw ratyfikacyjnych nastapi w Warszawie w moz-
liwie najkrétszym terminie. Konwencja wejdzie w zycie
trzydziestego dnia, liczagc od daty wymiany dokumentow
ratyfikacyjnych.

2. Konwencja niniejsza bedzie miala zastosowanie:

a) jezeli chodzi o podatki pobierane u zrédta — do kwot
zaptaconych lub zaliczonych osobom nie majgcym
tam miejsca zamieszkania lub siedziby w dniu 1 sty-
cznia roku podpisania konwencji lub po tym dniu,

b) jezeli chodzi o inne podatki — do lat podatkowych
zaczynajacych sie w dniu 1 stycznia roku podpisania
konwencji lub po tym dniu.

Artykut 29
Wypowiedzenie

Konwencja niniejsza pozostaje w mocy na czas nieok-
reslony, lecz kazde z Umawiajgcych sig Paristw moze w dniu
30 czerwca lub przed uptywem tego dnia w kazdym roku
kalendarzowym rozpoczynajacym sie po uptywie pigtego
roku, poczynajgc od nastepujgcego po roku, w ktérym
dokonano wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych, przeka-
zaé¢ drugiemu Umawiajgcemu sie Parstwu w drodze
dyplomatycznej pisemng notyfikacie o wypowiedzeniu
i w takim przypadku niniejsza konwencja przestanie obowia-
zywacg:

— w odniesieniu do podatkdw pobieranych u Zzrodta
— w stosunku do kwot zaplaconych lub zaliczonych
osobom nie majgcym w danym Umawiajgcym sie Panist-
wie miejsca zamieszkania lub siedziby w dniu 1 stycznia
lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujgcym
bezposrednio po roku, w ktérym przekazano notyfikacje
o wypowiedzeniu, oraz

— w odniesieniu do innych podatkéw — w stosunku do lat
podatkowych rozpoczynajacych sie w dniu 1 stycznia
lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujagcym
bezposrednio po roku, w ktérym przekazano notyfikacje
0 wypowiedzeniu.

Na dowod czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni
przez ich odnos$ne Rzady, podpisali niniejszg konwencje.

Sporzgdzono w dwéch egzemplarzach w Seulu dnia 21
czerwca 1991 r. w jezykach polskim, koreariskim i angielskim,
przy czym wszystkie teksty sg jednakowo autentyczne. W ra-
zie rozbieznoéci przy interpretacji tekst angielski bedzie
uwazany za rozstrzygajacy.

W imieniu Rzadu
Republiki Korei
Lee Sang Ock

W imieniu Rzadu
Rzeczypospolite] Polskiej
Jerzy Makarczyk

PROTOKOL

Przy podpisaniu Konwencji miedzy Rzadem Rzeczypos-
politej Polskiej a Rzadem Republiki Korei w sprawie unikania
podwdjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od
opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu nizej
podpisani uzgodnili, ze ponizsze postanowienia stanowic
bedg integralng cze$¢ konwencji.

W odniesieniu do ustgpu 1 artykutu 8 zyski z eksploatacii
statkdw uzywanych w rybotéwstwie, do pogtebiania lub holo-
wania beda traktowane jako dochdd w rozumieniu tego ustepu.

Na dowod czego nizej podpisani podpisali niniejszy
protokdt, ktéry bedzie miat takie samo znaczenie i waznosé,
jak gdyby byt wiaczony dostownie do tekstu konwencji.

Sporzadzono w dwéch egzemplarzach w Seulu dnia 21
czerwca 1991 r. w jezykach polskim, koreanskimi angielskim,
przy czym wszystkie teksty sa jednakowo autentyczne.
W przypadku rozbieznosci przy interpretacji tekst angielski
bedzie rozstrzygaijacy.

W imieniu Rzadu
Republiki Korei
Lee Sang Ock

W imieniu Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej
Jerzy Makarczyk

Po zaznajomieniu sig¢ z powyzszg konwencjg w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej odwiadczam, ze:

— zostala ona uznana za stuszng zaréwno w catoéci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.
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Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.
Dano w Warszawie dnia 21 listopada 1991 r.
Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Walesa

L.S.
Minister Spraw Zagranicznych: K. Skubiszewski



